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Johannes Klockars, fodd i Malax 1867 och dod i Helsingfors1932, var vid sidan om all annan
verksamhet, framforallt en tidningsman. Anda frin 1895 hade han nistan oavbrutet att dels medverka
vid eller dels ensam redigera nagon tidning, ibland flera samtidigt. Och detta arbete skulle han
vanligtvis utforas vid sidan av andra géromal. '

En stor del av Klockars litterdra produktion utgors av tidnings- och tidskriftsuppsatser. Omkring
350 sadana ar kdnda, dvs. signerade av honom. I verkligheten ar antalet mycket storre. Han signerade
naturligtvis inte en del ledande uppsatser, som han som redaktdr skrev i Svenska Osterbotten,
Osterbottningen, Fritt folk, Wasa Posten, Ungdomen, Balder, Fram och Kommunaltidningen.
Klockars var riksdagsman 1924—-1927. Hans korrespondens fran riksdagen till Wasa Posten under tre
ar, ar har inte heller medrdknade.

Klockars ledde under flere ar Ab Frams forlagsverksamhet i Vasa och var huvudredaktoér for
tidningen Wasa Posten under aren 1920-1926. Han eftertrdddes som huvudredaktor av Ernst August
Mitts. Wasa Posten gavs ut aren 1898—1932,

Som redaktor for Wasa-Posten borjade Klockars ar 1922 ge ut bygdenummer av tidningen: ett
Word-nummer, Mustasaari-nummer, Malax-nummer o. s. v. 1 dessa tidningsnummer framfordes mest
hembygdshistoriskt vetande.

Wasa Postens Malaxnummer, Nr 48A och Nr 48 B, 1 april 1923 torde ha okat intresset i Malax for
en sockenhistoria. Klockars triffade senare ett avtal med kommunen och Malax férsamling om
finansieringen av forsta delen av en sockenhistorik. I juni 1930 kunde han ldgga sista handen vid
Férsta boken om Malax. Boken kom ut i oktober samma ar.

I Forsta boken om Malax ingér flera artiklar som forst varit publicerade i Wasa Postens
Malaxnummer 1923. Det dr nagra av dessa artiklar som aterges hir.

Textkonvertering och layout i mars 2019 Hikan Genberg

Wasa Postens redaktion dr 1923. Fr.v. Eva Hollinder, Ernst Holm och Gustav Klockars.?

! Den som ir intresserade av att lira kinna Johannes Klockars liv och verksamhet hinvisas till K.V Akerbloms biografi Johannes Klockars —
En folkbildningens banerforare. (Wasa 1935) eller Anders. G Lindqvists Johannes Klockars - folkbildningens trotjdnare, utgiven i SFV:s
biografiserie som nr 12 ar 2017.

2 Akerblom, K.V. Johannes Klockars. Wasa 1935, sid 215.
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Ur Malax sockens minnesbok

Anteckningar av K. V. Akerblom

1491 mandagen den 8 aug. uppgér hiaradshov-
ding Knut Eriksson Kurck och en héradssyne-
ndmnd dngs- och skogsran mellan Madelax och
Petalax byar, sddan som (hdradshovding) Gids-
taff (Slotte) efter deras egen begdran tillférene
sdmt och gjort hade och sdsom gammalt och for-
dom varit haver.

1504 mandagen den 5 aug. Petalaxborna utver-
ka av tinget stadféstelse pa rdgangen 1491 mellan
Petalax och Madelax byar.

1602. Malaxborna bygga egen kyrka.

1607 den 9 okt. Over- och Yttermalax, Solv och
Vargé byar forordnas att bilda Malax socken.

1613 den 10 juni. Malaxborna ha utskickade i
Stockholm att uppvakta konung Gustav II Adolf.
De beritta om de svarigheter de haft, dd de d4nnu
¢j hade egen kyrka och huru tillfreds de nu éro,
men framhalla. att det skulle bli tungt att avlona
prasten, om socknen minskas. Konungen svarar:
”Alla de byar samt deras dgor som dartill lagda
aro skola till forbemalte kapellgill alldeles horige
och lydige, och den sjélasorjare, de nu hava, de-
ras tillhdrige rittighet utgdra”. At Malax kyrka
anslar han 4 tunnor sid arligen till vin och oblater
och at préasten 16 t:r sid till vederlag.

1613 den 8 nov. giver Gustav Il Adolf forli-
ningsbrev for herr Axel Oxenstierna uppa Malax
och Laihela socknar uti Osterbotten och sddra
prosteriet.”

1616 den 27 sept. Mustasari och Malax bonder
ha utskickade hos konungen i Stockholm och
besvira sig Over att Vasa stad hindrar dem att
segla med sina varor till Stockholm. Han lovar
dem tills vidare segla dit och dir at borgarna
foryttra sina varor.

1633 den 28 febr. Henrik Jonsson 1 Yttermalax
forordnas vid tinget till gistgivare, likasd Erik
Olsson i Overmalax.

1638 framfora malaxbor klagomal till drottning
Kristinas formyndare att kyrkoherden i Malax
(Knut Budnesius) vill tvinga dem att erligga
tionde av sjdlfisket dven utanfor havsbandet,
ehuru Gustav II Adolf den 3 april 1629 avskaffat
denna palaga. De fa den 28 sept. 1638 ytterligare
brev pa att de dro befriade for avgift for sjil-
fénget i havet, men ej for det de f& inom havs-
bandet i skdrgarden.

1640 den 6 febr. Laihela- och malaxborna é&ro till
tings om Torsunds skogsra och ror.

1648. Simon Mickelsson fran Overmalax har pa
Malax socknebors vignar och efter begéran arbe-
tat for ”Korsholms byggning” och bli de nu vid
tinget 4 jan. domda att skaffa & honom betalning
av socknen.

1653 den 17 mars hilles forsta géngen ting i
Malax, som eget tingslag. Mustasari och Malax
socknar ha dittills varit gemensamt tingslag.
Malax har 1651 blivit ett friherrskap, som forla-
nats at broderna riksskattméastaren Gustav Bonde
och riksradet Krister Bonde. Deras naders bok-
hallare hér ar Kiels Ericksson Bergudd.

1670. Malaxborna klaga hos landshévding Johan
Graan Over att Vasa stads borgare &satt saltet for
hogt pris. Landshdvdingen erinrar d& handlande-
na om de priser, man négra ar tidigare pa radhu-
set enats om och fordrar, att dessa foljas.

1684 den 8 nov. later konungen skriva till bisko-
pen i Abo “att intruducera hr Lars Rivelius” till
Malax pastorat som kyrkoherde, vartill konungen
i brev av den 28 april s. 4. redan rekommenderat
honom. Jakob Laxenius, malaxbarn, blir harige-
nom undanskjuten for skolméstaren i Vasa, ehuru
han redan ett ar hunnit tjinstgéra som kyrkoher-
de.

1686 den 26-27 januari. Halles sista gangen
ting i Malax sérskilda tingslag pa 1600-talet.
Malax forenas &nyo med Mustasari till ett
tingslag, sedan Malax upphort att vara friherr-
skap.

1687 den 11 juni. Konungen forfragar sig hos
domkapitlet, om nagot ligger i vigen for att ka-
pellanen Jacob Laxenius kan utndmnas till kyr-
koherde i Malax. Laxenius blir den 3 juli ut-
namnd dartill, men dér samma é&r, innan han hin-
ner tilltrdda dmbetet.

Den 23 dec. Thomas Arenius blir utndmnd till
kyrkoherde i Malax.

1688 den 13 okt. Konungen meddelar tillstand
till kollekts uppbédrande i1 forsamlingama for
Malax forsamlings kyrka.

1696 september—1697 september rader stora
hungersndden, varunder 356 personer do 1 Malax.
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1700 den 28 sept. Nybyggaren Jacob Martensson
far vid tinget tillstdnd att upptaga det nybygge
vid Majors Trisk, dar han nedsatt sig som torpa-
re, eftersom det vid besiktningen framgatt, att det
icke blir till men f6r varken Malax eller Petalax.

1714. Ryska infanteriet, som sedan den 21 feb-
ruari hallit sig 1 Vasa och byarna ddromkring och
plundrat och pinat folket, drager den 5 mars till
Malax. De bortrdva fran Malax kyrka 3 forgyllda
silverkalkar, 2 maéssingsljuskronor, béda kyrk-
klockorna (den storre védgande 1'% skeppund),
ljusstakar m.m. 71 personer bli bortforda av dem
frdn Malax moderforsamling.

1731. Gistgivaren Daniel Kidping fran Malax
deltager i riksdagen, som borjar 1 Stockholm den
16 januari; vald fran Osterbottens sodra hirad.

1734 den 20 april. Daniel Ki6ping i Malax véljes
vid sammantrdde i Vasa for andra gingen till
riksdagsman for Osterbottens sddra hérad och dr
vid riksdagen med om att bl. a. antaga 1731-ars
lag.

1754. Ett sockenmagasin bygges genom lands-
hovdingens trigna pédyrkan, men lantmétar
Klingius spar att byggnaden skall fi ruttna ned
obegagnad, da det drojer lange innan nagon vill
lamna dit spannmal.

1829. Ny kyrka bygges i Malax.

1867. Géstgivaren Carl Kdping antecknar:
Isen gick ifran Malax dn den 13 maj.
Samma dr gick man 6ver isen till Vasa den
27 maj.
Den 28 maj var det forsta dagen, vi hade
ndgon virme. Dad korde vi godning andra
dagen.
Den 31 maj gick man mellan Bergd och
Moikipdd pd isen. Samma dag satte vi ut
ryssjorna och ndgra kassar.
Vi satte potdter den 3 juni.

Den 7 juni hade vi ut notkreaturen forsta
gangen 1867.

Han har ej antecknat om de svara frosterna
utan endast:

Vi fingo 4 t:r 5 k:r vdg, 11 t:v korn och 20
kappar havra.

1869. Ett lanebibliotek inrédttas i Malax genom
atgard av provinciallakar Gustav Nessler.

1873 i sept. Pa kontraktsprosten Nordmans for-
slag gores vid ett brollop borjan med insamling

till en grundplat for en folkskola i Malax. 150 mk
erhélles genast.

1875 den 21 maj. Orgeln begagnas forsta gangen
i Malax kyrka. Ar 14-stimmig, gjord av J. A.
Zachariassen.

1880 den 22 febr. K. E. Hohenthal antages till
sockneadjunkt i Malax.

1881 mikaelidagen den 2 okt. Malax forsta hog-
re folkskola, Koping skola, invigs med tal av
pastor Maurits Elenius och av stud. Karl Petter
Elenius. Skolan 6ppnas foljande dag, varvid pros-
ten Nordman talar varmt om nyttan av folkskol-
vetande och Onskar lararen Wester och barnen,
15 gossar och 2 flickor, framgéng.

Altartavlan, “Kristi himmelsfard” malad av
fru Alexandra Séltin, erhélles till kyrkan.

1883 midsommardagen. Lotteri halles for
Malax folkskola och inbringar omkring
200 mark.

Den 1 okt. En poststation oppnas i Malax.
Postgangen har hérforinnan varit sa ordnad, att
breven till Malax gétt frdn Vasa till Petalax och
blivit sinda dérifran till sina dgare. Malax hade ¢j
ens en losviska hérfor. Tidningarna avhidmtades
av de f4, som hade sddana direkt fran tryckerierna
1 Vasa.

1885 den 4 dec. Prosten Carl Johan Adolf Nord-
man dor & Bjorkas kyrkoherdebol i Malax.

1886. Till ldrare vid Koping folkskola antages
M. Wikman frén Vora.

Den 26 sept. viljes kontraktsprosten
V. Sandelin i Kronoby till kyrkoherde i Malax
med 1221 roster, de flesta avgivna.

1888 den 24 mars. Malax ungdomsforening
bildas vid ett ungdomsméte i Koping folkskola
efter ett foredrag av studeranden J. Klockars pa
dennes uppmaning. 30 personer intrida genast i
foreningen.

Ett mejeri anldgges i Paxal grinden av hand-
landen A. Nessler.

1 juli. Tvenne slattermaskiner — de forsta i
socknen — inkOpas av tva bonder 1 Malax.

1891. Bonden Erik Mattlar véljes till lantdags-
man for Néarpes domsaga och deltager i lantda-
gen. Inldmnar en petition, daterad 5 febr., om
statens atgédrd for inrdttande av ett sinnessjukhus
for Vasa lén att placeras i Gamla Vasa.

1891 i nov. En slojdskola borjar hallas i Malax
av orgelnisten Mikael Hagberg.

1892. Angsmasken hirjar gruvligt pd Malax dng-
ar 1 juni och juli.
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Den 9 okt. Koping nya folkskola inviges.

Den 4 nov. Senaten besluter, att socknead-
junkttjdnsten i Malax &ndras till kapellanstjénst.

1893. En angség inrittas i Malax.

1896 den 1 juli. Telefonledningen till Malax &ar

frdn och med denna dag fardig och uppléten for

allménhetens begagnande hos sju telefonédgare.
Overmalax (Vias) folkskola dppnas pa hdsten.

1897 den 7 nov. Yttermalax ungdomsférenings-
lokal inviges.

Havras folkskola inrdttas och begynner sin
verksamhet pa hosten.

1898. Paxal folkskola dppnas.

1899. Upprensningen av Malax & fran Finnans
och Langodns sammanflode vidtager pa statsver-
kets bekostnad och verkstélles detta ar och 1900.

Den 10 sept. Malax nykterhetsforening bildas
vid mote 1 Yttermalax folkskola pa initiativ av
lararinnan froken Ninni Cronstrom.

1900. Lantmannagille bildas i Malax.
Johan Vilhelm Fontell blir kyrkoherde i
Malax.

1901. Upprensningen av Finnédn eller Sarvijoki
vidtager med bidrag av staten och fortgér tills det
1904 blir slutford, kravande 8 250 dagsverken.

Upprensningen av Langoén och Ribécken vid-
tager ocksa 1901 och blir slutférd 1904, da den
kravt 3 476 ' dagsverken, och bygges dessutom
landsvéagsbron vid Langoa for 11 197 mk.

1903 den 4 maj. Malax sparbank, som inréttats
genom atgird av lantmannagillet detta ar med
1 000 mks grundkapital av Malax kommun 6pp-
nas denna dag.

1905. En konstitutionell forening i Malax med 70
medlemmar organiserar sig och antager den 17
dec. stadgar for sin verksamhet. Uttalar sig for
bl. a. allmén och lika rostrétt for man och kvinna.

Axel Gunnar Rancken blir kapellan i Malax.
1906. Matthias Mattlar antages till larare vid Vias
folkskola.

Den 16 sept. En lokalavdelning av svenska
folkpartiet bildas i Malax under talrik anslutning.

1907 den 19 mars. Overmalax angsig och
kvarn brinna ned.

170 bonder flytta ut till nya boplatser efter det
nya storskiftet i Overmalax.

Fattiggérd, gemensam for Petalax, Solv och
Malax, bygges i Overmalax & Stav 1/16 mtl, vil-
ket inkdpts for behovet.

1907 den 21 april. Svenska folkpartiets lokalav-
delning uttalar sig enhélligt for forbudslagsanta-
gande.

Den 7 dec. Folkskolldrarinnan Brita Herrgard,
fodd 1 Malax den 13 mars 1856, dor 4 diakoniss-
anstalten i Helsingfors och efterlimnar en dona-
tion till Malax kommun som grundfond till ett
blivande barnhem.

1908 januari. Malax kommun far en donation pé
1 000 mk efter avlidne kantor G. A. Nessler att
forvaltas som en fond, varav rdntorna anvindas
till inkop av skolmaterial och bocker at medellosa
folkskolelever.

Den 2 nov. Folkhdgskolan Breidablick be-
gynner sin forsta arskurs i Yttermalax ungdoms-
foreningslokal med Einar Spjut som forestandare
och Signe Stromborg som andra lérare.

1909. Yttermalax andra folkskola inréttas.
1911. Folkskola inrattas i Malax kyrkoby.
1912. Langaminne folkskola inrittas.

1915 november. Vasa Mjolkcentral A.-B. kdper
Malax andelsmejeri for 14 000 mk och bérjar
halla det 1 gang.

1916 den 3 juli. En andelshandel, omfattande
bdde Over- och Yttermalax med huvudaffir i

Overmalax och filial i Yttermalax Oppnar sina
bada butiker.

1917 augusti. En svar skogseld rasar i skogen
mellan Yttermalax och Portom, varvid bl. a. flera
fabodar med uthus bli ldgornas rov.

1918. Kyrkoby folkskola indrages. o
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Malaks kyrka

Malax Kkyrkas forsta tider

Pé ostra vaggen av den kyrka, som revs ned 1829,
var prantat: Malax forsta kyrka byggdes ar 1602
och var kapell under Mustasari, blev moderkyrka
1607. Den andra kyrkan ar byggd &r 1659, in-
reddes 1660 och malades 1662. Viggarna med
predikstolen renoverades 1763.

Andra nirmare upplysningar torde ej numera
finnas om den forsta kyrkans byggande i Malax.
Vi kunna nu endast gissningsvis sluta oss till
orsaken, varfor malaxborna just 1602 komma sig
fore att bilda egen forsamling. En orsak och kanske
den storsta var den, att Karl IX 1602 pabjod “14-
roplikt” for de vuxna ménniskorna i riket. Var och
en, som kunde det, skulle vara pliktig att varje
helgdag ga i kyrkan och deltaga i gudstjénsten.
Kyrkan var da tillika skola.

Fore eller efter predikan inlirde présten lilla
katekesens huvudstycken, ndmligen budorden,
trons artiklar och bonerna. Fér dem, som bodde
langt fran kyrkan, blev detta ett svart tvang. Sa
kénde folket det i Malax, Korsnds. Lappfjard o. a.
orter och skredo till verket att bygga egna kyrkor
samt utverkade tillstdnd for ndgon av moder-
kyrkoforsamlingens kapellaner att borja predika i
kapellet. En sadan ritt erh6ll Malax kapell 1603.

Tisdagen den 9 oktober 1607 blev milstolpen
for den fulla sjélvstindigheten for Malax. Karl IX
hade i augusti 1607 blivit uppvaktad av bonder
fran Kronoby o. a. orter och fatt hora, att det radde
en “stor oskicklighet med kyrkoherdarna och
kapellanerna, sa att undersétarna i réttan tid icke
f4 hélla deras tillborliga gudstjanst och i Guds ord
varda ritt undervisade”.

For att rdda bot dérpa sinde han till Osterbot-
ten tre min, Hieronymus Birckholtz, Nils Jo-
ransson och Joran Hansson, att bl. a. rannsaka om
forsamlingarnas storlek. Dar stora socknar och
kapell finnas, skola de tilldela kapellen vissa
rokar och byar och forordna dit socknepréster
samt forse dem med préstgardar, sa att de kunna
ha sitt hemvist darstddes. Prastgarden skall forses
med nodiga hus. Ingen socken eller pristman
skulle f4 hava mera &n 200 besuttna bonder. Dér

flera funnos, skulle nya kapell inrittas.

Den ndmnda dagen (9 okt. 1607) voro de tre
rannsakande herrarna i Mustasari och vidtogo
sddana anordningar, att Malax blev en egen
socken. De bestimde, att ”Ovre och Yttre Malax,
Ostre och Wiistre Solvd och Wargén”, som till-
forene legat till Mustasari, nu skola hora till
Malax forsamling; att fyra 6deshemman i Ytter-
malax med 30 spannland jord skola bli pristbol;
bonderna i Malax forsamling tillsades att bygga
laga hus pé préstbolet; samt slutligen att kapella-
nen i Mustasari Johan Magnusson Bureus for-
ordnas till kyrkoherde i den nya socknen.

Hérmed var en ny era inledd for befolkningen i
Malax. Om dessa atgirder hade berott pa mo-
derkyrkoforsamlingen, s& hade malaxborna fatt
vinta linge pa frigdrelsen. Mustasariborna och
frimst kyrkoherden Henrik Brenner kinde det
som en stor olycka, att Malax avskildes dérifran.
De uppsatte redan f6ljande dag, den 10 okt. 1607,
en lang skrivelse till konungen, vari de bl. a.
klagade, att eljest d4r ock bésta sddesbonderna
avsondrade till kapellgillen”, varfor de begira
nagot vederlag &t kyrkoherden i Mustasari.

Som avslutning pé detta lilla kapitel om Malax
kyrkas och forsamlings forsta tider, ma vi lamna
ordet at den ndmnda forsta kyrkoherden, som den
13 februari 1608 pa foljande sétt bekraftar, vad vi
redan kdnna:

“Tillstar jag Johan Magni Bureus, Guds for-
samlings tjdnare i Malax, mig hava bekommit,
pa h. km: st. nddiga behag och befallning, i
hinder givet av Hieronymus Birckholtz, Nils
Joransson och Joran Hansson, som stora sock-
nar skiftade efter deras instruktion, av tionden pa
anno etc. 1607 42 tunnor spannmal, {or att jag pa
orten kom pé obyggdan préstgard, och att jag gav
ar 1608 taxa ut, saisom ock uppeholl ahdrarna
med Guds tjénsten och stod for géstningen av
resande i Malax.”

K. V. Akerblom.
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Namnet Malax

D4 Wasa-Posten i dag utger ett Malaxnummer,
torde det vara pd sin plats dgna nigra ord at
socknens namn.

Vid ordens yttre form i dldre skrifter far man ej
fasta alltfor stor vikt. Man bokstaverade orden én
si och an sd, oberoende av hérledningen. I de
gamla landskapslagarna finna vi t.ex. sddana ord
som wixl och uixl = vigsel; taks och takxs =
tages; drax = drages, dags och dagx = dags; lax
(av lagh) = lags.

Namnet Malax éaterfinnes i dldre handlingar
vanligast under anférda form. Men dven andra
skrivformer forekomma: Mala, Madelax, Ma-
halax.

Sprakforskarna ha i regeln utgatt ifran att ordet
ar finskt (= Maalahti). Den sista tolkningen av
prof. T. Karsten & Madelax = Madelaksi =
Lakvik. Det &r ju mgjligt, att denna tolkning ar
riktig, men sékert &r det ju icke.

Sistndmnda forskare har tillbakavisat alla
gjorda forsok att f& namnet tolkat som svenskt
(Svenskarnas besittningar i Finland sid. 38).
Riktigheten av att de pa lax slutande namnen 4ro
finska synes mig dock icke fullt bevisad. Namn pé
-lax (-lags) forekomma dven i Sverige och Norge.
En bonde 1 Roslagen &r, om vi skriva ordet efter
tidigare bruk, en Roslax-bo. Av namnet Rilax
finnes en gammal form Reylags. Nér vi se ett
saddant namn som Sjé/ax, behova vi ej nodvandigt
tanka pa nagot finskt "laksi", vi erinra oss endast
lax (fisk) eller lag (fiskelag, batslag) eller lagg, av
vilket sistndimnda ord vi dn i dag bruka samman-
sattningarna: kédrrlagg, mosslagg, myrlagg, sjo-
lagg, skogslagg, a-lagg, dngslagg. Slutstavelsen
lax behover alltsa icke vara finska.

Sarskilt behover detta ej vara fallet i Malax,
som av gammalt hort till de mest svenska orterna.
I sin avhandling om Osterbotten skriver Mathe-
sius 1734: Invanarna i detta hérliga land &ro alla
finnar med undantag av endast socknarna Gamla
Carleby, Kronoby, Pedersore, Nykarleby, Vora,
Mustasari, Néarpes och Lappfjard, diar befolk-
ningen utgdr en blandning av svenskar och finnar,
samt Malax socken dir endast svenskar &ro bo-
satta.

I Malax nyttjas dn i dag i s&vél gamla som nya
hemmansnamn genitiv, t ex. Berts (= Bertels),
Erkus, Erkmas, Havras, Vias, Gdstgivars,
Klockars, Lagas, Majors, Maras, Masus, Perjus
(= Per Jonssons gard), Mattlars, Svennas, Ko-
pings, Bonnas, Fodas (= Fogde).

Det ar darfor sannolikt att sjdlva socknenamnet
dven har genitiv-form och att vi i andra stavelsen
salunda fa ldsa -lags eller -laggs (skrivet enligt
aldre bruk "lax”).

Jag végar alltsd — trots vetenskapsmannens
varning — tro pa mojligheten av en svensk tolk-
ning av min hemkommuns namn.

Négot av foljande ord kunde bilda den forra
sammansattningsleden:

Mal, bet. grovt grus, sandbank. Ordet &ter-
finnes 1 "strandmal" och "sandmal", 1 Malskir 1
Malax skérgéird, i Rimal, Malexander i Sverige
m.fl. Besldktat &r Malm, grusmark, hemmans-
namn i Yttermalax. Tror dock av flera skil, att
detta ord ej ingér i Malax.

Mar, bet. hav, sjo, kirr, mosse. Ordet ater-
finnes 1 Maras, Maren, Mardngen 1 Malax och en
hel mingd namn annorstides. Slutbokstaven r
kan ha bortfallit alldeles som i fali = farlig, mdla
= mirla.

Mest sannolikt forefaller dock mig, att forsta
stavelsen i Malax ar bildat av ordet Mad eller
ma, betyder sankt, jamnt dngsfalt, som Gver-
svaimmas av varflod, kdrring. Detta Gverens-
staimmer fullkomligt med naturen &n i dag. Envar
som besokt Malax har fést sig vid de manga
angsladorna, som trots odlingens framsteg dnnu
finnas i &dalen, och Gversvimningar hora till
ordningen varje Var.

Namnets senare del dr redan antydd. Den kunde
utgoras av ordet lag, d& man ju maste tidnka sig att
t.ex. fiskelag hir existerat. Mest sannolikt fore-
faller dock, att vi ha att géra med ordet lagg, kant.
P& 1500-talet fanns hiar namnet Laggar, alldeles
som i Kantlax, Munsala, dir den dldsta garden
dven heter Laggar.

I Munsala talar man ocksd om t.ex.
Mond-laggan. 1 Sverige finnes en socken Lagga.

Ifall Malax alltsd vore sammansatt av Mad
(ma) och lagg, alltsa Ma(d)-laggs, skulle det be-
tyda ungefir dngskanten, dngsliden. Ar nu detta
ndgot namn pé en socken? Om man ténker pa huru
bosittningen forsiggatt, ligger ingenting mérk-
vardigt uti att man forst nedslog sina bopalar, t.ex.
byggde en fibod, pa skogsbacken invid dngen (Se
artikeln om fabodar & B-numrets sista sida).

Uttrycket att bo "vid dngsliden" star i full
harmoni med en hel méngd andra &nnu & orten
brukliga uttryck och ortsbeteckningar.
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En del bor "pa sanden" (Vid amynningen),
andra "upp —1— dndan", "u 1ga1an" "vid vad-
bron", "i Branno", "upp — rned an" o.s.v. Efter
nyskiftet ha manga utflyttat till Bérdngen och bo
t.ex. "pd Bordngsbacka”. Namnet Malax sam-
manfaller troligen med namnet Matlax (= Mad-
laggs), gardar och dngar soderom bysundet i
Petsmo, Kvevlax.

Det ir icke heller uteslutet, att K. V. Akerblom
har rétt, da han formodar, att Malax nagon gang i
tiden kan ha uttalats Matlax och att folket av

ljudlikheten tagit sig friheten att pa skamt inldgga
i namnet betydelsen mat och borjat 6kndmna
malaxborna som ’stordtare”.

Sistndmnda namn bédra f. 6. Malaxborna med
heder, ty dér finnes ett ordsprak, som séger, att
”det 4r maten, som arbetar”. Och malaxbon dr en
duktig arbetare, namnet ma f. 6. betyda vad som
helst. o

Johannes Klockars

Tre annonser i Wasa-Postens Malax nummer den 26 april 1923

’ Malax Handelslag bl

Grundad 1916. — Egna fonder Fmk 275,929: 82.
Férsiljer & farmedlar alla {ill jordbruket och hushillet hdrande
maskiner och tyger

redska garn
bigtidsel mjsl
frévaror gryner
byggnadsmaterial skodon

m. m, m. m;, m m

'E Handelslaget
har varit och torde farbli f&r Malax-bor det forméinligaste uppkdpsstillet! é!!

@

)

" Malax Trafaradlmgsfabnks A.B.
ﬁ Har stindigt pA lager hyvlade trivaror sdsom fak och

a golvvirke, fonster fodringar och faklister, m. m.

[

Fraktsidgning och malning till moderata priser!

][

Tillverkning av manglade havregryn.

Malax Traforadlingsfabriks A.B.

Malax. Telefon 25,

L))
&
3l

e

:..0...................................Q..
[

. - -

s Jordbrukarenas Mejeri & Handels A.B.
3 Meieriet i Malax.

H

: Inkdper dagligen mjolk T Jordbrukare

: av jordbrukare i Malax ' leverera Eder mjolk
s och Solv. o till egen affér.

:

®
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Markesman i Malax

Av K. V. Akerblom

Malax har tidtals haft allmogemén, som hdjt sig
over miangden genom naturlig begdvning, kun-
skaper och karaktarsstadga, sd att de kommit att
intaga ledande stéllning bade inom och utom
socknen eller genom sin skicklighet annars gjort
heder &t sin hembygd.

Dessa mén bora ihagkommas i ett tidnings-
nummer, dgnad Malax och dess minnen. Tyvérr
kan nu ej en fullstindig lista 6ver sddana ma-
laxbor meddelas. Endast foljande personer méa
denna gang omtalas.

Daniel Kioping

Daniel Kioping levde pa 1700-talet. Han hojde
sig 6ver méngden pa flera sétt. Han innehade
fardigheter och insikter, som voro sillsynta pa
hans tid bland bonder. Han hade en god skriv-
forméga. Han blev ocksa tagen i ansprak for det
allmidnna mera d4n mangen. Sa var han en tid
sockenskrivare, for vilken syssla han t.ex. for ar
1723 uppbar 1 kappe sdd av var rok, vilket av
Malax sockens 110 rokar blev 3 t:ir 14 kappar
samt 7 daler 29 6re 18 penningar. Vi lata honom
egenhdndigt berdtta om sina andra goromal
samma ar:

"Undertecknadt bekommit af hr Befallnings-
man Nils Bergudd Bristen af 1723 ars Ldns-
mans Lon 14 d:r 27 o6re 4 4/5 p:r. Nock hwad
som brister pa min gidstgivare lon 4 d:r 20 ore
19 1/5 p:r som sig till Sammans bestiger till 19
d:r 16 ore. Self m:t Hwilket hdr medh quitterde
warda. Wasa d. 11 Desembris 1723.

Sdger 19 dal: 16 6re Self Mynt.

Daniel Kidping"

Huru hade Daniel Kioping kommit att bli utrus-
tad med bokliga kunskaper? Jo, hemligheten ar
den, att han var sonson till linsmannen, post-
bonden och gistgivaren Markus Mickelsson 1
Yttermalax, sdledes fran ett hem, ddr man hade
intresse for och rad att utrusta barnen med kun-
skaper. Detta forklarar ocksa, varfér han blev
lansman och géstgivare.

Slakthistorikern skulle ha en arbetsdryg upp-
gift att hopfoga till en fortlopande beréttelse allt
det, som enbart om Daniel Kidping framkommer
ur dombdckerna for tiden 1710-1750. Han var
géstgivare dnnu 1747.

I Wasa-Posten for 21 aug. 1920 har jag om-
talat Daniel Kiopings deltagande i riksdagarna
1731 och 1734.

Det aterstar ocksa att utreda, vilka efterkom-
mande som nu finnas efter Daniel Kioping. Han
hade atminstone fem dottrar. Den dldsta, Beata
Danielsdotter, var gift forst med en Erik och hade
barn med honom och sedan med en Jacob Si-
monsson. At honom och dottern gav han 1723 1/3
av hemmanet.

Gelbgjutaren Matts Svedberg

P& 1830-50-talen gjorde sig Matts Svedberg,
bonde pa Mattlarsbacken i Malax, kdnd som en
skicklig gjutare av ljuskronor och kyrkklockor.
Forskaren K. K. Meinander har funnit ljuskronor,
tillverkade av Mats Svedberg i Malax aren 1837,
1838, 1841 och 1849.

Om forebilden till gelbgjutaren M. Svedbergs
kyrkoljuskronor berittas foljande:

I Vasa bodde forra hilften av 1800-talet en
gammal koppar- eller bleckslagare, en trogen
bachidyrkare, vilken en natt dromde, att han sag
helvetet upplyst med kronor av ett sdreget slag,
som han forsokte imitera. Svedberg rakade, da
han var inrest till staden, fa se mannens fantas-
tiska forsok och insag genast, att man med béttre
smak kunde gora négot vackert av idén, varfor
han foretog sig att bearbeta modellen till den
form, vari de kdnda svedbergska ljuskronorna
sedan presenterat sig.

Svedberg gjorde borjan med smérre arbeten
och vagade sig slutligen pé kyrkklockor.

I tidningarna omtalades 1847 f6ljande om
saddana arbeten av honom.

Den kyrkklocka, som bonden Svedberg i
Malax socken gjutit p4 anmodan av Jurva ka-
pellbor, kan omtalas som ytterligare prov pa
konstfardighet av den dsterbottniska bonden. Den
utmaérker sig genom sin rena klang, skonheten 1
dess former, och de inskrifter, varmed den &r
forsedd, ha lyckats béttre dn vanligtvis fallet ar.
Detta dr Svedbergs forsta forsok. Han har hittills
gjort blott mindre gods.

Vid slutet av 1847 berittas i tidningarna:

Under sommaren gots av bonden M. Svedberg
i Malax en kyrkklocka om 47 lispund 9 skélpund
for Vano kyrka, vilket utfallit till forsamlingens
fullkomliga belatenhet. Klockans skdna och
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starka klang skall horas dnda till Tavastehus.
Dirifran brevvixlar man dven med Svedberg om
ett par storre klockor for en kyrka.

Den ndmnda forskaren Meinander omnamner,
att han i Finlands kyrkor sett klockor av Svedberg
fran aren 1848-53, saledes andra dn de tva forsta
varom hir ndrmare berittas.

Redan dessa knapphéndiga uppgifter visa, att
denna bonde 4r en av Malax sockens méirkesmén
och att hans leverne och verksamhet fortjanar att
ndrmare skildras for eftervirlden.

Om en av hans soner, som gick i faderns fot-
spar, ingenidren J. 4. Svedberg, vilken dog den
27 dec. 1896 pa sin egendom Vasa i nirheten av
Washington i Amerika, berittades i vara tid-
ningar 1897, att han genomgatt tekniska real-
skolan 1 Vasa och hade sedan anstillning vid
sdrskilda verkstdder bl.a. i Tammerfors och fir-
man Nobel i Petersburg.

Han flyttade till Sverige for att lara sig eng-
elska och fick anstillning i Nykopings mekaniska
verkstad, dér han bl.a. gjorde skeppsritningar, till
dess han slutligen reste till Amerika. Pa ett kort
besok aterkommen till Nykoping 1867 gifte han
sig dirstddes med dottern till boktryckaren P. M.
Lundberg, f.d. vasabo. J.A. Svedberg efterlam-
nade maka och 7 barn. Han var en insiktsfull
man, virderad och anlitad av de fOrvaltande
myndigheterna i den amerikanska unionen. o

Breidablicks forsta larokurs i Malax (1908-1909)

Breidablicks forsta kurs 1 Yitermalax 1908 1909

D4 svenska Osterbottens ungdomsforbund 1908 inriittade den vandrande
folkhdgskolan, 161l det sig naturligt att den forsta kursen skulle forldggas
till Malax, dér landets forsta svenska ungdomsforening 20 ar tidigare
bildats. Skolans forsta forestdndare — mannen i katedern — var Einar Spjut.

Artikel ur Wasa-Postens Malaxnummer den 26 april 1923
Malax museiférenings arkiv och bildarkiv.

10/25



G. Klockars gdrd. Pa grund av nyskiftet numera flyttad frdn Klockarbacken till Bordngen.

Ett par vackra minnen fran Malax

Slutférandet av storskiftet (-nyskiftet) i Over-
malax by ndrmade sig sitt slut. Alla lagenhets-
dgare hade blivit sammankallade till ett allméint
sammantride for att 6verenskomma och besluta
om backstugusittarnas o. torparnas stillning vid
skeende flyttningar.

Enligt datida lagar skulle legotagarna vid fraga
om flyttningskostnad behandlas ’som luft”. De
skulle f4 motsvarande adgor & nya stillet men
ingen flyttningskostnad. Byggnaderna maéste
backstugusittaren och torparen flytta pa egen
bekostnad. Detta visste jag, och detta visste skif-
teslaget. Méangen legotagare hade fillt tarar under
sina besdk & ”“Tornet”, lantmitarens bostad.
Maéngen bonde hade dven redan anmilt, att de
behovde all sin mark sjdlva. Backstugusittarna
maste bort!

Sérskilt kommer jag ihag en Storbacksbonde,
som kvillen forut anmaélt for mig, att 3 backstu-
gusittare skulle bort frén hans mark, samt en
Havrasbonde, som ville ha alla backstugusittare
bort frén Kackurabacken.

Vid sammantriadet blev jag tvungen att forst
forklara lagens innehéll: ingen behdvde taga emot
nya backstugusittare (4 sin mark) emot sin vilja.
Men sedan framhdll jag, huru ménga ndjda,
lyckliga hem skulle forstoras lika l4tt som fagel-
bon av ostyriga elaka pojkar, om lagens kalla
bokstav skulle fa rdda.

I skifteslaget funnos 297 bonder och 120 sa-
dana backstugusittare, som voro underkastade
flyttning.

Efter en lingre hogstdmd diskussion beslits
enhdlligt, att ingen torpare och ingen backstugu-
sittare skulle behéva flytta. Jag sag tarar i mangas
Ogon. Den dagen var for mig den vackraste jag
upplevat i Overmalax.

Detta hinde for néra 20 ar sedan.

Senare, eller noga taget den 28 juni 1920 —
skulle jag slutfora storskiftet (-nyskiftet) i Ytter-
malax by. Redan 1914 eller 1915 hade Yttermalax
skifteslag bestdmt alla pris for flyttningarna. Ett
dagsverke virderades till 3 mk, héstdagsverke till
6 mk o. s. v. Genom vérldskriget sjonk penning-
ens vérde, och torde 1920 ett karldagsverke kostat
20 & 30 mk. Skifteslaget hade redan hojt prisen
med 100 %, men nu vid slutsammantradet hade
jag beslutit genomdriva en ytterligare forhojning
av 100 % — om sa behdvdes — emot skifteslagets
vilja.

Vid sammantrédet voro nirvarande néstan alla
av skifteslagets 237 bonder samt ldnelantmaitare
jamte en pa studieresa stadd landmaéteriingenior
Myrback fran Sverige.

Savil lanelantmétaren som ingenior Myrbéack
och bada godeminnen fasthdllo enhilligt, att
forrattningsmannen ej dgde rtt att dndra skiftes-
lagets enhilliga beslut om flyttningskostnadernas
storlek. De menade, att mojligen dgodelningsrat-
ten eller hogsta domstolen kunde &ndra och hoja
flyttningskostnaderna, men icke andra.

Det var med knéppta hinder jag viddjade till de
nirvarandes rittskdnsla och samvete, och jag
gjorde det ej forgives. Det fanns resonansbotten.
Efter en l&ng men intressant och av virme ge-
nomandad diskussion beslots enhélligt att hoja
kostnaderna med 100 %, men — om jag ej miss-
tager mig — blev dagspenningen enligt sakdgarnas
forslag 15 mk.

Forhgjningarna medforde for mangen i byn
kvarboende bonde en merutgift av flere tusen
mark, vilken tunga han saledes frivilligt tagit pa
sig for att hjdlpa sin granne.

Ingenidr Myrbéck sade, att det var det finaste
sammantride han varit med om.

Det dr varmande att se egennyttan besegrad av
det goda.

Tavastehus, den 8 april 1923.
A. L. (Artturi Lonnbohm)
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En tidsbild fran Malax for 80 ar sedan

Axel Gunnar Rancken

Maéngen av oss paminner sig sdkert med leda de
svéra tiderna for nigra ar sedan da trakasserierna
under krigstiden voro som virst. S& gott som all
medborgerlig frihet var ju da till det yttersta
kringskuren. For att nu ej tala om det olidliga
kortsystemet, s& var ju den personliga rorelsefri-
heten i bokstavlig mening sd begrdnsad, att en
privat person icke fick foretaga resor inom eget
land utan polispass, vissa tider fick man knappast
rora sig utanfor sitt hem utan skriftliga tillstand,
lov och anmélningar bade hit och dit.

Vi draga nu en littnadens suck och tdnka vid
ihdgkomsten av allt detta: Gud ske lov, att de
tiderna nu dro forbi, har det vél ndgonsin forr varit
sa trangt for en fri medborgare i ett fritt land? Jo,
kire ldsare, det har nog forekommit dven forr,
ehuru du och jag da icke voro med. Och detta
t. 0. m. under icke-krigstid.

Se hir en liten tidsbild fran fordom, vilken
visar, att &ven under ”den gamla goda tiden” ratt
brydsamma situationer kunde uppstd genom den
medborgerliga frihetens otillborliga begrinsning
frén Gverhetligt hall.

Det originala dokument, jag nu gar att offent-
liggora, talar for sig sjalvt, det ar endast ett utdrag
frin Malax kyrkoarkivs brevbok, men for att
forstd det, torde nagra historiska upplysningar
icke sakna intresse.

Dokumentet i brevboken saknar datum, men
av andra brev framgar, att det ar skrivet den 16
februari 1844. Dess forfattare, ”den trehofdade
doktorn” Prosten Jakob Wegelius var f6dd 9.12
1779, student 11.2 1796, promoverad Filosofie
Doktor 13.6 1802, Medicine Kandidat 10.4 1804,
Medicine Licentiat 19.6 1807, Medicine Doktor
4.11 1817. Prastvigdes 1.6. 1805, Kapellan i
Malaks och Solf 1.5. 1828 och slutligen Kyrko-
herde i Malaks 1.5. 1832.

Sin medicinska bana borjade han med att som
vaccinatdr kringresa i Sddra Osterbotten 1803
utsénd av Finska Hushéllningsséllskapet o. erholl
detta sillskaps beloningsmedalj i silver.

Tjénstgjorde sedan som lékare vid Serafimer-
lasarettet och Barnbordshuset i Stockholm och
blev efter 1808 é&rs krigsutbrott av Klingspor
forordnad att tjanstgora sdsom sjukhuslakare vid
Finska armén.

Han dog som prést i Malax den 8.1. 1861.

Som upplysning &t den nyfikne ldsaren kan
meddelas, att prosten Wegelius syftemal med
hans besvérsskrivelse icke vanns. ”Jérn-kejsaren”
Nikolai I ldamnade densamma “utan avseende”.

Huruvida de nédiga och lovliga resorna sedan
maste instéllas eller om Domkaptlets sorgluste-
liga mot pietismen riktade, reseférbud endast
smaningom rékade i glomska, framgér icke av
arkivdokumenten men visst dr att det numera icke
tillimpas.
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En tidsbild fran Malax for 80 dr sedan — fortsdtting pad artikeln

Men det &r tid att vi giva ordet &t var trehovdade doktor.
S4 hér skriver han:

”Till Kejsetl. Senaten

Stormiktigste, Allernidigste kejsare och Storfurste!

Ehuru i hég grad obehagligt det ir, att inf6r Majestitet i ljuset framldgga allméint vérdade och hégaktade Férmins
vilbetinkta dtgirder, likvil nir friga 4r om ingenting mindre, dn att férsvara egna och ett helt stinds naturliga och
borgerliga rittigheter, maste alla betinkligheter asidosittas; och det dr af sidan anledning jag i djupaste underdanighet
infér Eders Kejs. Majst. som med vishet och rittvisa skyddar dfven den ringaste af Dess undersitare, dristar besvira
mig 6fver och soka rittelse uti de af D. Hogv. Domkapitlet i Abo, enligt hirhos i afskrift underdanigst bilagde Circ.
Brefs Utdrag, utgifna férbud och féreskrifter utéfver gillande lag och Forfattningar.

Nir vid senast hallna Synodal méte i Abo 1842 friga vicktes om att gora vissa inskrinkningar i yngre Embetsb-
réders lrofrihet m. m., men detta forekoms dels genom dessa yngre Embetsbréders aberopande af Ofverhetliga
Forfattningar, dels ock, och mdhinda férnemligast, Contr. Prost. och Ord:s Ledam. D:r A. ]. Rénnbicks frimodiga
forsvar for oinskrinkt bide samvets och lirofrihet; si fann likvdl D. H. Domkpt. skaligt, att hos Ed. K. Maj:t i un-
derdanighet gora ansékan om utfirdande af lamplig Forfattning till himmande af befarade oordningar vid rérelser af
svirmisk art m, m.: men fick, genom Nadigt Rescript af d. 16 Oktober férledet r hinvisning att stilla sig savil Kongl.
Stadgan och Pabudet af d. 20 Mars 1735 som ock Kongl. Brefvet af d. 15 Dec. 1762 till behérig efterlefnad.

Icke dtndjande sig med, att i 6verensstimmelse med berérde Forfattningar s6ka hindra och tillrittastélla de diktade
eller verkliga oordningar, hvilka yngre Prestmins resor och 6friga oskick férmenas hafa gifvit anledning till ansag sig
D. H. Domkpt foéranlitit, att med dberopande af Kyrko Ordningen och andra Héga anledning till Férordningar, i redan
nimnda Circ. Bref utstricka och fértyda meningen och innehillet af de 4beropade pabud medelst foreskrifter, likasa
krinkande f6r hela Presterskapet inom Erke-Stiftet, som oméjliga att efterlefva.

For att nemligen afskaffa de oordningar och det oskick, som nagra af Prestestindets yngre medlemmar férmentes
astadkomma vid f6retagna resor, ansig D. H. Domkpt limpligare att paldgga alla Stindets medlemmar ett oerhordt
tvang — sisom det heter: af omstindigheterna pakalladt — dn att eller Hoga 6fverhetens Forfattningar behandla enhvar
af den som gjort sig skyldig till ansvar f6r beginget oskick.

De af D. H. Domkpt i Circ. Brefvet dberopade §§ ur Kyrko-Ordningen férbjuda ej ndgon Prest att i lafliga drenden
foretaga en resa, endast forsamlingens vard under hans frinvaro ¢j férsummas, och att han ej oombedd inmanger sig till
tjenstgoring i andra Forsamlingar.

De andra af D. H. Domkpt dberopade Forfattningar rérande resor, neml. Kongl. Brefvet av d. 5 Maj 1762 och d. 24
Aug. 1763, anga endast resor utom stiftet. Misstydande dessa Hoga Forfattningar, har D. H. Domkpt tilltrott sig 4ga en
rittighet, som ingen annan 4n Hégsta Ofverheten tillkommer, att stringeligen och vid ansvar férbjuda Presterskapet i
gemen inom hela Erke-Stiftet, att utan laga anledning och erhallit skriftligt tillstind 6fvergifva deras tjensteorter.

For hvar och en resa utom tjensteorten voro det dn blott ett besdk hos nidgon vin i ndrmaste grannsocken, fordras
siledes bade laga anledning och skrifteligt tillstaind. Och detta tillstind, pd nagra fd dagar, méste f6r hvar ging ansokas
hos vederborande Proste och Pastor-Embeten. Hvilken svarighet, om icke omdjlighet, att stélla sig en slik foreskrift till
noggrann efterrittelse! Jag f6r min enskilta del har under 39 érs oklandrad tjenstetid fitt obehindradt gora kortare och
lingre resor, utan att, mig vetterligen, hafva gifvit anledning till ndgon férargelse; men hirefter, om jag i nagot lafligt
irende behofver foretaga en resa till nirmaste, pa 2 1/2 mils afstind beligna stad Wasa, sd méste jag, om D. H.
Domkpts féreskrift skall efterlefvas, forst hos Contr. Proste-Embetet, pd 9 mils afstind, soka tillstind dertill.

Icke sillan har jag ock sasom Likare blifvit pakallad till personer utom tjensteort oftast i sidana fall, da lifvet endast
genom snar likarehjelp kunnat riddas; och ehuru jag méingen ging i senare lider, i anseende till min dlder och f61-
svagade hilsa, gerna hade undandragit mig sddana resor, har jag dock hirtills ej med godt samvete kunnat, men mdste
vil hirefter gbra det, och lemna de i lifsfara stadda utan bitride, om jag blir nddsakad att stilla mig D. H. Domkpts
foreskrift till noggrann efterrittelse.

S4 har jag ock hirtills drligen en ock annan ging fritt fatt bes6ka mina inom Erke-Stiftet boende barn och nira
anférvandter; men de manga omganger och férberedelser medelst skriftliga bifall, skriftliga férbindelser, ans6kningar
och svarsafvaktningar, som miste férega innan sidana resor fa foretagas, synas hirefter komma att géra dem om intet.

Af hir anforda fall, utom mangfaldiga andra, ticktes Ed. Kejs. Maj:ts fdsta nddig uppmirksamhet vid det svira
tvang och tunga ok, som Abo H. Domkpt, utan Eders Majestits vetskap och samtycke, séker paligga Presta-Stindet
inom Erke-stiftet; och jag vigar férdenskull i djupaste underdanighet anropa Ed. Kejs. Maj:ts mildhet, nad och rittvisa
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till upphifvande af denna tvangslag. Troende att nagon mildring eller nigot undantag i D. H. Domkpts gifna fore-
skrifter kunde 4ga rum och erinrande mig, huru D. H. Domk. i Abo medelst underdanig skrifvelse af den 21 Dec. 1842
till Ed. Kejs. Maj:ts nddiga omprofning och atgérande hemstillt dtskilliga fragor, angdende ritta forstindet och till-
limpningen af serskilda stadganden i Ed-. Kejs. Maj:ts nadiga Férordning af d. 8 Sept. samma ar om stimplade pap-
persavgiften i Finland, dfvensom huru Ed. Kejs. Majt genom nadigt Rescript till Domkpt af d. 5 April 1843 ticktes med
mildhet och ndd besvara hvarenda af dessa frigor; tog jag mig anledning att i likhet dermed, genast efter erhillen det af
ifrigavarande D. H. Domkpls féreskrifter, genom skrifvelse af d. 16 sistlidne Febr., hos P. H. Domkpt i 6dmjukhet
anhalla om forklaring 6fver ritta férstindet och tillimpningen af berérde foreskrifter.

De fragor, 6fver hvilka jag i 6dmjukhet anh6ll om férklaring, och utredning, voro féljande: Om férbudet mot resor,
utan laga anledning och skriftligt tillstind, ovillkorligen gillde enhvar af Prestastindets medlemmar? Om till laga
anledning finge riknas egna lafliga drenden, stads och marknadsresor m. m.? Till huru méinga dagars resa Contr. Prost
och Pastor dgde rittighet att meddela tillstind, och om de behéfde uppgifva skil for sitt vigrande till en ansokt resa,
eller om det finge bero af deras godtycke? Och om, nir resetillstind maste ansékas 1 D. H. Domkpt, sidant maste ske
genom Ombud pa stillet, eller ans6kningen finge med posten insindas, och svar likaledes afvaktas?

Ofver dessa omstindigheter, dem jag i Circ. Brefvet ansig vara obestimda, anhéll jag i 6dmjukhet om férklaring
hos D. H. Domkpt; men bevirdigades ej med svar pd ndgon enda af mina fragor. I dess stille bekom jag, genom Proste
Expeditionen, ett volant bref, hvilket jag i djupaste underdinighet véigar lata i afskrift hirhos atfolja; och hvaruti jag
7allvarligen forstandigas, att stilla mig de gifna foreskrifterna till noggrann efterrittelse, sa kirt laga ansvar vill und-
vikas”.

Om D. H. Domkpt genom mitt till dfventyrs mindre aktsamma skrifsitt, funnit sig i nigon man férolimpadt, sa
hade jag derfére bordt fa limpelig forestillning, eller fillas till ansvar; men ett sd stringt afvisande, utan annan for-
klaring, 4n att hos mig, hirtills kind for en redlig embetsman, helt ovintadt uppticktes "brist pd urskiljning och ett
tadelvirdt strifvande att studera och misstyda Férmins bemédande till oordningars afskaffande”, synes utvisa, huru
svirt det var for D. H. Domkpt att i 6ppen dag framstilla syftemalet med sina foreskrifter; och till Ed. Kejs. Majst
hégtupplysta omprofning och rittvisa afgérande dristar jag i djupaste underddnighet hemstilla, med dberopande af
hvad hir férut mot D. H. Domkapts gifna féreskrifter underdanigst blifvit anférdt, huruvida jag f6r egen del, och for
att icke i ndgon maétto férnirma de Embetsbréder, som dro mig underordnade, rimligen kan stilla mig samma fore-
skrifter till noggrann efterrittelse, utan att halva fatt férklaring 6fver ritta forstindet af dem.

Ty att vid deras tillimpning undantag och considerationer maste dga rum, hvarom Contr. Prostarne troligen sub
secreta fatt instruktioner, sluter jag diraf, att pa en ansékning, som jag hos Contr. Prosten gjort om, att i ekonomiskt
drende fa foretaga en resa pa 3 dagar till Wasa stad, bekom jag intet skrifteligt resetillstind utan endast ett sidant svar,
att D. H. Domkpts férbud mot resor, aldrig kan roéra en sidan resa. Forbigiende mycket, som i denna sak dnnu
fortjente att erinras om, vagar jag trygga mig vid hirtills gillande Héga Ofverhetliga Férordningar med den tillférsigt
att dd Ed. Kejs. Majst tdckes lata Sig féredragas hvad hir i djupaste underdanighet blifvit till E. Kejs. Majst nadiga
granskning hemstilldt, ofvanberérde D. H. Domkpts i Abo gifna Forfattning skall anses lagstridig och oférenlig med
den borgerliga frihet hvarje stind savil som hvarenda undersate atnjuter under Ed. Kejs. Majts milda och rittvisa Spira,
och foérdenskull blifva af Ed. Kejs. Majt i ndder upphifven.

Om Ed. Kejs. Majt diremot ticktes icke hafva af-seende pd de af mig underdanigst anférda skal till upphifvande af
samma Forfattning, utan gilla densamma, hvarigenom den saledes blefve 6fverhetligen stadfdst, och vore att anses
sasom en hirefter 6fver hela landet gillande Kejserlig Férfattning, sa vigar jag likvil underdanigst hoppas, att Ed. Kejs.
Majt med nadigt vilbehag ticktes hafva afseende pa oumgingligheten fér mig, savil som f6r enhvar af Presta-Stindets
medlemmar, att fi en ndrmare forklaring och upplysning om ritta férstindet och tillimpningen af ofta nimnda f6-
reskrifter.

Med djupaste undersatlig vordnad, trohet och nit, utbeder jag mig niden att framhirda, Stormiktigste, Allernadigste
Kejsare och Storfurste! Eders Kejs. Majestits allerrunderdénigste o. tropliktigste undersate

Jakob Wegelius. Kyrkoherde i Malax.
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Holsterbackens fib

Fibodar i Malax

Den tiden, jag gick i skola, fick man ldsa om
sdterliv i Norge, men att man hade nagot liknande
i véra bygder, tycktes varken ldrare eller liro-
bocker veta av. Emellertid skriver E. G. Geijer:
”Fibodarna med deras betesmarker hava overallt
varit odlingens forsta utposter; boland, nybyggen,
hava av dem uppstétt och blivit nya, egna hem-
man, som avsondrat sig frdn de gamla.

For en 3040 ar sedan blomstrade &nnu fa-
bodlivet i Malax. Nyskiftet med utflyttningar har i
mycket &ndrat forhallandena pd detta omride
liksom pd ménga andra, och snart hora fdbodarna
endast till det historiska, det forgangna.

Malax fébod & Folison invid Helsingfors skall
emellertid for eftervirlden i ndgon man vittna om
tider som gatt.

odstdlle i Yi tteax.

Fabod i Limossen i Overmalax.

Dr Axel O. Heikel har berittat om huru han
sommaren 1903 pa anvisning av lantmétar
A. Lénnbohm upptéackte den har avbildade fabo-
den i Limossen. Den var en liten nygérdsstuga
utan mellantak och hade en ovan farstun befintlig
”lave”, till vilken man kunde kliva léngs trapp-
steg, som voro inslagna i stuguviggen.

Av alla fabodar, som han sett i Malax, syntes
denna bod vara den enda av detta alderdomliga
slag. I Finskt museum inférdes om denna fabod en
utforlig berittelse, forsedd med avbildningar.
Berittelsen slutade med en uttalad Onskan, att
denna bod av fornnordisk typ skulle fa sin plats i
ett blivande friluftsmuseum — en tanke, som
ménga r senare forverkligades.

Beskrivningen pa sjilva fabodlivet 6verlam-
nar jag at den, som skall skriva Malax sockens
historia.

Krs.

[Johannes Klockars)

Fdboden flyttades 1911 till Félisons frilufismuseum i Helsingfors.
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Andelsidén i Malax

Andelsidén i Malax har gamla anor. Bland
vara forfader saknades icke kénslan for 6mse-
sidig forstaelse och behov av ordnade sam-
héllsorganisationer. Darom vittnat bl. a. ménga
beaktansvirda beslut, som fattats vid kom-
munalstimmor av éldre data. Darom vittnar
den samhdllskénsla, som varit rddande inom
byalag, batslag o. s. v.

Kooperationens stora idé¢ lever. Om ock
Malaxborna genom sitt vikingalynne icke
saknat forméga att lita pd sig sjdlva, s& har
likvdl individuella makter, otacksamma om-
stindigheter mangen ging &stadkommit ett
forvirrat system inom andelsrorelsen.

Vid Lantmannagillets moten &ren 1901-04
forekommo ofta frdgor rorande andelssam-
manslutningar. Andelsmejeriet byggdes. Ingen
historieskrivare ha till dato publicerat dess dde.
Dock mejeriet slar kvar till nytta och gagn for
Malaxborna och omnejd. Under nimnda ar
diskuterades om och om igen frdgan av an-
delshandel i 6ppen butik med en huvudaffar
och erforderliga filialer. Av gillets protokoll
den 11 febr. 1906 framgar, att andelshandelns
stadgar blivit vederborligt faststdllda — men
tiden var inte den bésta.

Tio ar senare, den 12 mars 1916, vid da hallet
lantmannagillesmdte beslots att bilda Malax
Handelslag m. b. t.

Invalda styrelsemedlemmar blevo: Gustaf
Klockars, Matts Udd, August Svenn, Hugo
Staf, Isak Granholm, J. Hallvar och Oskar
Mattlar.

Malax Handelslag. Huvudaffdren.

Den icke minst verksamma organisatéren var
Johannes Hallvar. Den viktigaste fraga géllde
nu att & en duglig forestdndare. Efter atskilliga
overlaggningar lyckades det handelslaget att
trdffa den rétta mannen. En vacker juninatt ute
i havsbrynet hélsades forest. Karl Oskar
Frantz vilkommen. Hans vénliga, glada och
livliga natur gjorde genast de bésta intryck.
Fornyade uppoffringar for handelslagets val
stralade fram genom bygden. Det linge omta-
lade handelslaget var nu en verklighet. Affaren
gick bra, och medlemmarna voro dverhuvud-
taget nojda.

Karl Oskar Frantz liv blev kort. Efter 5 och
ett halvt ars idogt arbete i Malax Handelslags
tjidnst var hans forpliktande jordiska livskall
slut.

Efter K. O. Frantz frénfille antogs han-
delslagets nésta vér forestandare Ivar Mitts.

Handelslagets medlemsantal utgjorde nu
470. Handelslaget ar i detta nu &gare av
3 gardar (fastigheter) till ett virde av c:a
300 000 mark.

Omsittningen for ar 1922 uppgick till Fmk
2 114 306:40. Reservfonden uppgar nu till
Fmk 10093:17 och &vriga fonder Fmk
96 836:65 = 275929:82. Senaste ars netto-
overskott ar Fmk 57 162:20 o. s. v. vilket
framgar av arsberittelsen som publiceras sér-
skilt.

G. K. [Gustaf Klockars)
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Foreningar och sammanslutningar i Malax

Svenska folkpartiet i Malax, stiftat ar 1906. Ordf. bond. Erik Udd. Inom ramen av Svenska folkpartiet
raknar sig storsta delen av kommunens medlemmar (90 %5).

Malax ungdomsforening (den ildsta i Sv. Osterbotten). Stiftad 1888. Faststillda stadgar 1890.

Med tiotal filialer i hela landet. Ordf. Viktor Berts. — 150 medlemmar.

Foreningen har genom diskussioner, sdng, musik, féredrag, allménna bildande samkvém, folkhdgskole-
och andra kurser berett tillfille till férkovran i vetande och god sed. — Egen lokal — Bygdegirden — i
gammalsvensk herrgérdsstil.

Ytter-Malax Sangforening (bland-kor) stiftad 1888. Manskdr 1916.

Malax folkhogskoleforening. Stiftelsedr 1909. Ordf. kronoldnsm. G. Tidstrom.
Ager en mindre hemmansdel om 3/48 dels mtl.

Malax kristliga ungdomsf. stiftad &r 1910. Ordf. prosten J. V. Fontell. Medlemsantal c:a 80.

Overmalax ungdomsforening. Stiftelsear 1914. Ordf. Ivar Mitts. Medlemsantal 118.
Eget hus, invigt 1920.

Malax Marthaforening. Stiftelsear 1904. Ordf. fru Rosendahl. Ar 1920 delade sig foreningen och
bildades d& Over-Malax Marthaférening med ordf. folkskoll. Maja Thure.

Malax Nykterhetsforening. Stiftad ar 1899. Ordf. pastor A. G. Rancken.

Malax skyddskar, grundad 1917. Lokalchef Isak Granlund. Kretschef Hjalmar Hannus.
(Ar 1921 beviljade kommunen fér skyddskaren Fmk 40 000:-)

Lotta Svird bildades 1921. Ordf. Maja Thure.
Malax Understodsforening for forolyckade histar stiftad 1901. Styrelsens ordf. b:n Johan Uddman.

Malax m. fl. kom. brandstodsforening. Stiftelsear 1895. Verkst. dir. M. Hagberg.
Forsdkringsbestandet vid innev., ar utg. 40 392 790:-. Reservfonden 73 841:97.

Malax Lantmannagille. Stiftat 1900. Ordf. b:n Gustaf Klockars. Pa gillets initiativ har sddana inrétt-
ningar s.s. Andelsmejeriet (numera &vergatt till Jordbrukarnas Mejeri- och handels A. B.), Malax
Sparbank, Malax tjurforening, Malax handelslag och Malax torvstrd A. B, tillkommit.

Malax sparbank. Stiftelsear 1903. Direktdr M. Mattlar.
Inséttarnas tillgodohavande vid érsskiftet 3 650 341:15.

Malax handelslag m. b. t Stiftelsedr 1916. Forest. Ivar Mitts. Styrelsens ordf. Gustaf Klockars.

Malax Elektriska A. B. Grundat 1921. Forsta dir. Herman Majors. Elektrisk strom erhélles fran Vasa
Elektriska A. B. Anldggningskostnad med material och installering har stigit till 846 774: 24.

Troskverksandelslag finnas 6 st.
Av den gamla sortens andelsmjolkvarnarna finnas dnnu kvar, lings Malax &, 6 st.

Vid &mynningen, Aminne, arbetar sedan 30 4r tillbaka en dngsdg-, kvarn- och en hyvelinrittning med
off. namnet Malax Tréforiadlings A. B.

I Krikbacken, Overmalax, uppfordes for 3 &r sedan en 4ngsdg & kvarn. O
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En km fran batstranden vid Stenskérs fjarden ligger
osterom landsvigen Aminneborg, en vitrappad
gammal herregérd, omgiven av lummiga trid. Det
naturskona stéllet &drager sig varje resandes upp-
mirksamhet och mangen sporjer om dess forflutna.

Aminneborg kan icke tivla med Junkars-brinnan
mellan Vias och Paxal, vilken gommer 1400 ar gamla
minnen av bygdens ménniskor. Aminneborg gémmer
blott 2 1/4 hundradens minnen.

Den 20 aug. 1686 givo Over- och Yttermalax
bonder at ddvarande sockneadjunkten Tomas Olofsson
Arenius for hans och hans hustrus livstid en bostads-
plats med litet akerjord och dngsmark vid Aminne
lastageplats. Hans dnka Anna Kalm lagfor vid tinget
1694 den 19 sept. med gévan. Hon 14t uppbjuda det
bostille, tdppa, hdsthaga och gistvall, som hennes man
i dess och de sinas livstid av dver- och yttermalaxbor
pa deras utmark vid &minnet dr fordrvt och beviljat”.
Ingen var som klandrade detta.

Ankekyrkoherdskan Anna Kalm utvidgade bo-
stéllet med att forvarva ytterligare % mantals hemman,
som forenades ddarmed. Detta framgér av foljande
protokoll fran tinget i Malax den 15 mars 1701, refe-
rerat i sammandrag. Sockneadjunkten hr Olaus Ihikén
presenterade det kdpekontrakt, som hans svirmoder,
salig pastor Thomas Arenius hustru Anna Kalm med
bonden Erich Markusson Kaas angaende 2 mantals
skattehemman i Yttermalax slutit haver den 12 febr.
1701 pa4 Aminneborg.

Erich Markusson sélde sitt bérdehemman 2 mtl
men fick lov att bisitta garden och atog sig att med sin
hustru o. sina tvenne barn tjdna henne i dagligt arbete
utan 16n. Istdllet efterldt hon honom 10 st. far och en
ko, vilka skola uppehallas av hemmanets foder. Och
om hans dotter blir forsedd med ndgon man, skall
densamma dven som foréldrarna vara av frun antagen,
sd framt de det behaga. Brodern Michel Kaas ville
icke klandra kopet men presenterade en rdkning pa
egendom, vérd 446 daler kopparmynt, som brodern
vid deras faders dod 1694 skall ha mottagit. Hirom
skulle jimkas dem emellan.

Vi finna att bostéllet redan 1701 bar namnet
Aminneborg.

Aminneborgs utveckling till herregard syntes nira
att avbrytas i borjan. Vid tinget den 15 sept. 1702
uppsade predikanten hr Olof Ihikén pa sin och sina
medarvingars vignar Kaasens hemman ' mantal, som
hans sal. svirmoder sig tillhandlat haver; viljandes
detsamma bortsdlja, om nagon kdpare skulle erbjuda

| Kminef)og

sig. Kanske sockneskrivaren Henrik Rénnholm kopte
detta, eftersom han bodde hér, da stora ofreden inbrot.
Han dog i juli 1714 pa Aminneborg.

Garden kom éater att innehavas av prister, tills
sockneadjunkten Johan Stenbdck silde den 1776 at
Vasahandlanden Israel Bladh for 111 riksd. Bladhs
inka salde Aminneborg 1787 &t salpetersjudardirek-
toren Petter Elias Biocker for 278 rdr och dennes dnka
Anna Elisabet Castin ét fanriken sedermera kapt. Karl
Teodor Edman for 666 rdr. Edman torde ha byggt den
nuvarande tvavaningsbyggnaden. Ar 1820 kdptes
garden av bruksherren Johan Jacob Wasastjerna for
2200 rubel.

Den séldes 1846 at hidradshovding Matts Johan
Calonius och efter dennes dod 1853 &t gardsdgaren
Henrik Sjoberg; vidare 1857 at ritldraren Johan Gus-
tav Hedman for 4000 rubel och 1859 for samma
summa at Lorenzo von Numers. Gérden &r numera i
bondehénder.

Aminneborg har silunda ofta mottagit nya #gare.
Knappast ndgon av dessa hann bli si bofast hir, att
deras barn begynt kénna garden som sitt hem.

Namnet Aminneborg ir f. 6. forknippat med bon-
deresningen mot ryska militiren 1808.

Bonderna fran Solv och Malax tagade den 25 juni
modigt till Aminneborg, dir en rysk dverste Jagadin
bodde, och dit 36 kosacker samlat sig, nir de fatt
kidnnedom om bonderesningen. Hela kosacktruppen
var till hést fardig uppstilld pd garden beredd till
attack. Ryssarna inledde denna med nagra skott.
Bonderna besvarade dem genast. En ryss foll. Da
ryssarna sago sig omringade av ett dvervildigande
antal, sprangde de sig ut till landsvédgen och sokte sig
fram till Vasa, dit 15 av dem efter tva dygns strapatser
genom skogarna uthungriga ankommo. De &vriga
blevo dddade eller fangslade.

Kapten Edman vagade ej stanna pA Aminneborg,
dé ryssarna snart blevo herrar igen i dessa bygder, utan
lastade sin egendom i stora batar och begav sig forst ut
i skdren och slutligen till Stockholm.

Under virldskriget lade ryssarna dnnu en gang
beslag pA Aminneborg, hade dir en trupp vaktman-
skap. De ryska soldaterna begévo sig dock i sé god tid
hérifran, att den nya bondehédren fran Malax ej be-
hovde gora borjan vid Aminneborg.

K. V. A.

[K. V. Akerblom]
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Hamnviken pa Storskir.

Storskir i Malax skiargard

Bland de ménga orter i var skirgard, som fortjana
turistens och fosterlandsvdnnens uppmérksam-
het, dr Storskér visst en. Det ligger déar borta i
havsbandet utanfor Vasa, ungefar 5 mil fr. kusten
och en halv mil norrom Roénnskérs bak. Vil torde
namnet vara kint pa orten, men sdkerligen ha fa
besokt stillet. D4 jag haft lyckan att till Storskéar
gora en hogeligen intressant fard, vill jag med-
dela nagra ord om denna.

Efter manga funderingar hit och dit, huru resan
helst borde foretagas, vare sig med fiskarbat,
lotskutter, lotsdngare eller angbét, beslots att fara
med angbaten ”Svanen” av en galeas storlek, som
for andamaélet upphyrdes pa en dag. Resans dn-
damal var att med respektingifvande rosen ut-
marka den pa 6n befintliga begravningsplats, som
enligt tradition invigts av Finlands sista katolska
biskop Arvid Kurck, samt en dérinvid beldgen
s. k. jungfrudans. Detta arbete skulle utforas av
8 nimndemén under ledning av ingeniér Artur
Lonnbohm. Jag foljde med sdsom vetenskaplig
expert.

En mindre adngbét hade nog ock hunnit till,
men den var forbjuden att réra sig utanfor de inre
skéren. Utrymmet var séledes furstligt. Vi besloto
darfor att dven skaffa oss furstligt folje pa farden.
Forst vinde vi oss, sdsom pé landet ju ar brukligt,
till ortens présterskap, av vilket dock en herde
nyligen &verflyttat till Overmark. Sedan kom i
ordningen socknens folkskolldrare o. den med
ordtt avsatte linsmannen. Folkskolldraren fick
dessutom i uppdrag att tillkalla en utvald séngkor
fran ungdomsforeningen. En kock eller kaffe-
moster engagerades &dven. Ingen finge heller
glomma viagkostpasen, en utrustning, som nu
visserligen icke var furstlig, men déremot helt

lantlig och trevlig. Fredagen den 15 juli 1904
skulle farden ga av stapeln.

”Svanen” kom svdvande fran Petalax, dar
dvermarksborna stigit ombord, till Aminnestrand
i Malax kl. halv 8 pa morgonen — enl. programmet
kl. 7. Védret var vackert och farden lovade bli
harlig. Tyvéarr kunde ingen av présterskapet
medfolja. Vi voro dndd omkring 40 personer.
KI. 8 satte ”Svanen” sig i rorelse pa den spegel-
blanka vattenytan.

Snart passerades de lummiga holmar, dit
ungdomsforeningen pldgar gora sina utfarder,
senast en stimningsfull ’5:e juli”. Vasa fram-
skymtade pa avstand och utanfér Vasklot vindes
kurs till havs. Skdrgarden upphorde dock icke,
men blev allt fattigare pa gronska. Klippor och
grund &dro hér kringstrédda sdsom spillror av
splittrade berg. ”Svanen” gled glatt fram under
sang och lek pa det fortfarande ndstan blanka
vattnet. KI. 12 filldes ankar i en vik av Storskér,
som med sina fiskarkojor och utbredda fisk-
bragder pa stranden erbjod en fangslande o. in-
bjudande tavla.

Storskédr, som miter ungefir 2 kilometer i
langd och en i bredd, utgdr néstan ett samman-
hingande stenholster pa klipp- och sandasgrund,
samt betdckes sparsamt av alar, men rikligen av
laga buskar, mossa och tuvor. Pa en bred as i
mitten av On ses en inhdgnad av sten, som &r den
av biskop Kurck invigda begravningsplatsen.
Kurck skulle, sdsom ként, atfoljd av flere hogat-
tade familjer &r 1522 fly till Sverige undan for
Kristian Tyranns hantlangare.

Enligt traditionen skall biskopens bét ha stott
pa grund i ett numera tillandat sund pé ons Ostra
sida. Pa Storskdr dukade tvd av hans “déttrar”
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under for resans vedermddor och begrovos dar.
Over deras grav uppkastades ett stenkummel,
omkring vilket nimnda stengérde uppfordes. Till
minne hirav kallas Storskér pa Gustav Vasas tid
Kirkegardskdr. Sjilv fann biskopen ldngre fram
pa firden sin grav i boljorna utanfér Oregrund.

Sagda stengédrde ur omkring 3/4 meter hogt,
har oval form och omsluter omkring 30x12 me-
ters yta.

Tre ingéngar leda till det inre av inhégnaden,
inom vilken finnas flere résen, av vilka dock de
Kurckska froknarnas grav dr det storsta. Detta &r
dven en meter hogt och i genomskérning 3 a 4
meter.

Under ndgot av de mindre rosen skall en fis-
kare fran Solv vara begraven, under ett annat ett
barn, som fotts och dott pa Storskér. Detta bevi-
sar, att inhdgnaden dnnu i senare tid begagnats till
begravningsplats.

Sa mycket otillstindigare ar det ohdgn, som &
densamma forovats. Sommaren 1884 uppreste
sjomédtningsexpeditionen pd begravningsplatsen
ett sjomarke, vartill sten anvidndes delvis fran
omhégnaden s att denna pa sina stéllen néstan
jdmnades med marken.

D4 alarm i anledning av denna “vandalism”
slogs i Vasa Tidning 1887: 23, hinvisade stats-
arkeologen till den lag, som skyddar vara forn-
lamningar och enligt vilken begravningsplatsen
borde i sitt forra skick éterstillas. Detta restaure-
ringsarbete utfordes av dévarande e. landskans-
listen i Vasa Alfred Rosing sommaren 1888.
Sasom ledning for sitt arbete hade hr R. att tillga
den beskrivning av platsen, som statsarkeologen
avfattat vid sitt besok pa Storskér &r 1865, dven-
som egen autopsi, da han ocksa sjélv gjort tidigare
en utfard till stéllet.

— Vid omhédgnadens Ostra port dr en sparbdssa
uppstilld for Malax fattiga och sdkerligen har
mangen fiskare inlagt déri en offerskirv for god
fisklycka. Ty tom matte den icke varit, d& den
nagon ging veterligen plundrats.

I soder strax utanfor begravningsplatsen finnes

Hamnviken pd Storskdr den 17 juli 1986.

en s. k. jungfrudans, en labyrintartad stenséttning
av okénd alder och oként ursprung. Sddana sten-
séttningar forekomma under olika namn, sdsom
"Pietarin leikki”, Jerusalems tempels portgang”,
”Nunnatarhat” etc. p4 manga stéllen i skdrgérden
langs Finlands kuster. De bilda olika slags irr-
gangar, vilkas viggar betecknats med stensitt-
ning. I en del ledes man till stenséttningen, i en
annan fores man &ter ut till den Oppning, frén
vilken kretsgangen borjade. Sitt mest kéinda namn
”jungfrudans” pastas stensittningen ha fatt dérav,
att en jungfru tog plats i den innersta delen av
labyrinten och skulle svennen 16pa varven runt for
att f4 dansa med henne.

— Medan ingeniér L, rorlade begravnings-
platsen och nimnda jungfrudans, som var den
enda dittills kdnda pa Storskir, spridde sig de
yngre i sdllskapet at olika hall av 6n och upp-
tdckte 7 andra jungfrudanser. Fyra av dem voro
dock sa overvuxna och skadade, att deras kon-
struktion icke kunde avritas.

Fiskarnas liv och sysselséttning var det tyvérr
icke tid att denna gang ldra ndrmare kénna. Att
fiskare uppehéllit sig hir dven i forgangna tider —
veterligen sedan reformationstiden — kan man
sluta till av de pa den s. k. Finnskutan befintliga
lamningarna av bostadsgrundvalar eller &ldre
bathamnar, vilka genom landets hojning blivit
oanvindbara.

”Svanens” angpipa borjade vissla redan kl. 4
och manade till uppbrott. Middag improviserades
i och omkring nagra fiskbodar och, sedan fiskarna
fort oss ombord, lyftades ankar kl. 5. En av del-
tagarna kvarglomde dock sin paleta — ett val ej for
stort offer 4t de Kurckska froknarnas minne.

Under lek och sang strivade ”Svanen” ater
emot Malax och Petalax strinder och alla voro
synbarligen ndjda med lektionen & propos i vart
lands geografi och historia. Alla andra intressen,
t. 0. m. om minnets tradar kndéto dem vid Sibirien
eller Polen, vilka dven voro representerade i
séllskapet, follo till foga for stundens friska, fos-
terldndska flakt fran Storskér 1 Malax skédrgérd. o

Axel O. Heikel.

Artikel ur Wasa-Postens Malaxnummer den 26 april 1923
Malax museiforenings arkiv och bildarkiv.



Nybygget vid Majors-trasket

Av K. V. Akerblom

Resanden, som ar 1699 firdades fran Malax
soderut langs landvigen, kunde efter en mils
soderut ldngs landsvédgen, kunde efter en mils
faird genom skogen hora yxhugg fran Ma-
jors-trasket pd vénstra handen och kanske
skymtade fram ur ddlden en ny stuga dérstédes.
En angendm upptickt. Men upptickten véckte
hos framlingen dven medémkan 6ver den, som
sokte sig sa avsides fran bebodda trakter utan att
radas vilda djur.

Gistgivaren fran Malax visste upplysa, att
det var en torpare Jacob Martensson, som holl
pa att bositta sig hir. Men varfor just hir pa
gransen mellan Malax och Petalax byar?

Ifall reseniren traffat nybyggaren sjdlv och
sport honom om orsaken, s& hade han, ifall han
varit okunnig om tidens lagar om tjénstetvang
och forbud mot backstugors uppséattande, fatt
besked darom, varfor Jacob Mértensson skt sig
hit. Och resendren skulle da insett, att Jacob
gjort ett gott val. Jacob Martensson hade att
vélja mellan att all sin tid tjdina som dréng i
bondgardarna utan mdjlighet att f& en egen
stuga och véga tinka pa att gifta sig eller och att
soka sig hit in 1 skogen sa langt fran byarna, att
ingen kunde bevisa, att han var ndgon for néra.

Men lansman Markus Mickelsson i Malax
rordes icke till sidan medomkan med skogs-
byggaren, nér han erfor var denne bosatte sig,
utan sjilviska tankar vaknade hos honom.
Lénsmannen var ju d&ven hemmanségare.

Vid tinget i Malax den 11 januari 1700 f6-
redrog linsman Markus Mickelsson for rétten,
"att en bendmnd Jakob Martensson skall satt sig
neder vid Majors Trésket, som ligger mitt
emellan Malax och Petalax byar, befruktandes
att dér inga lagenheter ldrer vara att upptaga,
varav k. m:t och kronan nagot intresse med ti-
den tillfalla kunde".

Lansmannens anmaérkning véckte sjélvbe-
varelsedriften till liv d&ven hos de ndrvarande
petalaxbonderna. Matts Thomasson i Petalax
framsteg och anholl, att Jacob Mértensson
kunde utdomas fran "berorda Téarpstille”,
emedan inga hemmansligenheter finnas dér-
stiades, utan Jacob kommer att forddrva peta-
laxbornas dngar och blir byn dven pa annat sétt
till stort forfang.

Vad skulle Jacob Martensson svara hértill?
Han "forklarade och pastod" att goda lagenheter
funnos vid trasket bade till aker och éng och att
de utan forfang for andra kunna med tiden sa
odlas, att kronan skulle fa skatt diarav. Men
ritten behovde icke tro honom, den borde lata
pa lagligt sitt besiktiga stéllet.

Rétten gav utslaget: ”Alldenstund inte till-
forene om merbemélta Majors Térpstilles an-
laggningsmojlighet och beskaffenhet undersokt
blivit, ty forordnas efter vederborandens, be-
giran lantmitaren vélbetrodde Gustav Uhlsta-
dius, lansman Markus Mickelsson samt nidmn-
demédnnen Hans Hansson i Solv och Erik
Mattsson i Solv om Tarpstillets lagenheter uti
laga tid undersoka. Aliggandes dem om dess
beskaffenhet vid nésta ting relation och besked
inskaffa, da vidare utslag falla skall.”

Syneménnen infunno sig p4 sommaren att
besiktiga torpet vid Majors-trasket. Det befanns
vara som Jacob Mértensson pastatt. Synemén-
nen forordade, att han skulle {4 bosétta sig dar.

Vid tinget den 28 sept. 1700 infinner sig
Jacob Martensson och anhéller nu om "tillstand
att f4 upptaga ett Nybygge vid Majors Trask".
Syneménnen hade funnit, "att Nybygget icke ér
till hinder varken for malax- eller pa andra sidan
tillgrdnsande petalaxbor samt att dir finnas
goda lagenheter till dker, dng, nodtorftig tim-
mer- och niverskog, fiskevatten uti trasket och
den dér utur rinnande backen till Saltsjon."

Rétten kunde alltsa giva foljande utlatande:

"Och som ingen pa tillfrigan emot Nybyg-
gets upptagande vid Majors Trésket proteste-
rade, ty bliver Jacob Martensson pad Nybygget
vid Majors Trasket detta till bolstada skil
meddelt. Vilket dock herr baron och landshov-
dingen hogvélborne hr Johan Ehrenschiolds
vidare hogrittvisa resolution 6dmjukeligen
understalles."

Landshovdingen gav sjélvfallet sitt bifall.
Och Jacob Martensson kunde tryggt ldgga ned
sina krafter pd markens rodjande och gérdens
bebyggande. Men stora ofreden inbrét och av-
brot kulturarbetet.

Nar freden intritt, finna vi 1725 en annan
bebyggare har. Jacob Andersson Major och
stillet kallas dnnu 1725 Nybygge. O
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Sagan om de tva jittegravarna vid
Holsterbacken

Det var liv och rorelse & hamnplatsen vid
Héaggnésberget, da det tremastade skeppet
"Freja" prytt med flaggor och vimplar térnade
mot berget. Nog hade dven forr ett och annat
kramareskepp besokt Vargd och Bridndd, men
ingen Malaxbo hade dnnu skadat ett sa statligt
skepp. Genom fiskare hade ortsborna redan hort
om dess annalkande samt att vikingaskeppets
asyn denna géng ej betydde krig och orlig.
Skeppet kom direkt fran Spanien med salt, va-
pen, guld och silverprydnader och Séderns de-
likata frukter. Och nu ville de dven hir liksom
vid Révson, Eskilson och Vargon byta till sig
bjornhudar, varghudar, rdvskinn, hermelin-
skinn, griskinn samt tjara och smor.

Kriamaren sjilv, som dgde skeppet, var dagen
till &ra iklddd guldbroderad sammetsjacka och
hade slagsvird vid sidan. P4 huvudet hade han
vikingarnas ryktbara, vingprydda mossa.

Han fo6ljdes av sin 25-ariga statliga son
Hjalmar, vars svartlockiga hiar och morka
blixtrande 6gon tillkdnnagavo, att han pa mo-
dernet hirstammade fran Spanien. Fadern till-
horde en gammal vikingadtt fran Dalesund pa
norska kusten. Skeppets Ovriga manskap, var
utom kocken, som var finldndare, nordbor och
saledes forstodo de vél skogsbornas sprak vid
Bottniska vikens kust.

Sedan Freja med jérnkétting blivit fast i en
stor jarnring, vilken ring &n i dag &r kvar i
Hiaggnisberget, bars en del av varorna ur
skeppets inre upp péd berget. For att handeln
skulle fa battre fart utdelades at familjefaderna
skummande vin i silverbdgare, ndgot som hit-
tills ej tillsaluhallits i dessa trakter.

Den unge Hjalmar bekymrade sig ej om
handeln, utan roade sig i stillet med att besdka
skogsbornas tillfilliga hyddor och slid sig i
samsprdk med kvinnorna som voro sysselsatta
med matlagning eller att ordna och damma
hermelinskinnsknippen. D& Hjalmar pa detta
sétt fordrev sin tid kom han till slut, promene-
rande vid Soderfjardsstranden, till en ensam
koja, dir endast den unga adertonériga Inga for
tillfallet var hemma. Om Hjalmar var sdderns
varma barn, en avbild av sin vackra, morklétta
mor, sd var Inga i stillet med sitt lingula, langa
hér, sina himmelsbla 6gon och vita hy en verklig
nordbo.

Del var vida ként, att Inga Eriksdotter var Malax
fagraste ungmd, och Hjalmar Ulvsson tyckte,
att han aldrig sett hennes like.

Han hilsade vordnadsfullt pa Inga och satte
sig vid dorren. Snart var samtalet i full géng.
Han berittade om livet i sddern och om livet pa
sjon pa det vida havet. Hon om livet i 6demar-
ken vid Storsjé dédr hennes hem var pd backen
mittemot Susiholmen. Tiden gick fort, och det
var med saknad, som han tog farvil av Inga.

Freja skulle drdja hir kanske en hel ménad, ty
det fanns mycket folk p& denna plats och skep-
pet var vl skyddat mot stormar. Varje dag be-
sokte Hjalmar Ingas hem, och han hade svarare
och svérare efter varje besok att slita sig 16s fran
Ingas nérhet. Redan efter ett par veckor var
Hjalmar forédlskad 6ver oronen i Inga. Till sin
stora fr6jd fann han ock, att Ingas 6gon tycktes
uttrycka glddje over hans besok. En vacker dag
talade Hjalmar ned sin far om Inga och om sin
karlek till henne. Efter ndgon tvekan och sedan
han fétt se flickan, gav fadern sitt samtycke till
giftermal emellan Hjalmar och Inga, ifall hon
sjdlv och hennes fordldrar och sldktingar kunde
formaés att godkidnna anbudet.

Ingas foréldrar hade fatt nys om Hjalmars tita
besok hos flickan, varfér de for att undvika
skvaller, en kvill i all tysthet revo sonder sin
koja och foro hem i bat genom Sundom och
Penikar.

Foljande dag fann Hjalmar, att Inga var borta.
Men kérleken visste ej av hinder. Hjalmar visste
av Ingas berittelser, var hennes hem var. Da
kocken sade sig vil kénna till farleden, 16s-
gjorde Hjalmar strax skeppsbaten och sé for han
med finlindaren som lots att soka Inga. For
vinnande av tid landade de i1 Kopparbyns
hamnplats och frigade dir efter vig till Hols-
terbacken. En yngre karl erbjod sig som véigvi-
sare. Karlen, som hette Borje, fick av finldnda-
ren veta att Hjalmar, var pa giljarefard, och da
han sjilv var kér i Inga, borjade han ruva pé
Hjalmars ofdard. Finldndaren stannade kvar i
Kopparbyn for att vakta béten.

Da de kommo till Ingas hem, var dér ingen
annan hemma &n Ingas yngsta syster, som upp-
lyste dem om att fordldrarna och Inga hade farit
till Storsjon att vittja sina ndt. Hjalmar stannade
i stugan, men Borje lovade underritta de fran-
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varande om Hjalmars besok. Efter en ldngre
vintan kom Inga springande hem och underrét-
tade Hjalmar om att han strax skulle dérifréan, ty
Borje hade viskat at fordldrarna da de drogo upp
baten, att han, Borje, pa aterfiarden skulle doda
Hjalmar och dérefter med fordldrarnas samtycke
gifta sig med Inga.

Inga, som nu forts i valet, att se Hjalmar
mordad och sedan bliva mordarens hustru,
kénde att hon djupt dlskade Hjalmar och fore-
slog strax att han skulle rymma genast, men ej
den vdgen som de kommit utan genom skogen
till Hajkne och sedan i hennes bat efter Narne till
Skathagen och sa till sjoss. Hon sjédlv lovade
lotsa honom pé denna fard, ty i Narne funnos
manga forsar. Han tyckte ej om att fegt rymma,
men sedan hon lovat att sjalv fora deras talan
hos sina forédldrar och lovat bliva hans blott
fordldrarna hunnit lugna sig, gick han éantligen
in pa hennes forslag och de skyndade tillsam-
mans lidngs stigar som Inga blott kidnde. De
kommo lyckligen till Hajkne, stego i bat och
rodde med raska tag mot Narne.

Da Borje fann Inga och Hjalmar borta och av
Ingas syster fétt veta, vartat de forsvunnit, tog
han gérdens basta hdst och red efter i fullt ga-

Anmdrkning

Signaturen A.L. som skrivit Sagan om de tvd jéttegravarna
vid Holsterbacken 1 Wasa-Posten 1923 ar troligen lant-
métaren Artturi Lonnbohm (1874-1942) som gjorde ny-
skiftet i Yttermalax. Han kdnde ju hela bygden, skogarna,
forngravarna och fébodplatserna. Han 14r ha varit mycket
intresserad av forntiden i Malax och var dven bekant med
arkeologen och fornforskaren Axel O. Heikel (1851-1924)

Las mer om Artturi Lénnbohm och Axel O. Heikel i
slutet av artikeln Storskdr i Malaks skdrgérd” pd Malax
museiforenings hemsida.

lopp. Inga och Hjalmar hade redan lyckligen
farit genom flera forsar och nirmade sig Back-
forsen den sista fore Langasjon, da de fingo se
Borje med rasande fart narma sig dem lings ans
norra strand. Men i detsamma skt Borje bak-
ifrdn en pil 1 ryggen pad Hjalmar, férrdn han
hunnit spianna ens sin bage. Hjalmar sviktade,
den lilla baten stjdlpte och savél Hjalmar som
Inga forsvunno i skummande vigor. Borje, som
pa allvar élskade Inga kastade sig dven i forsen
for att om mojligt rddda Inga men alla tre om-
kommo.

Foréldrarna sorjde djupt sin Inga och for att
forsona sin hardhet mot henne begrovo de henne
och Hjalmar bredvid varandra, varom den
dubbla jittegraven vid Holsterbacken &nnu i dag
kan beritta sin sorgliga saga. Béaten torde dven
for en tid sedan blivit framgravd ur Langésjons
dyiga botten. Aven dessa batrester kunna genom
sin urgamla konstruktion fortdlja att detta
skedde lénge, ldnge sedan. O

A. L.

Artikel ur Wasa-Postens Malaxnummer den 26 april 1923
Malax museiforenings arkiv och bildarkiv.

23125



Beskrivningar over och uppsatser om Malax

Malax har haft lyckan att tidtals d4ga personer, som
dgnat sitt intresse at ortens utforskande.

Prasterna ha stadkommit en Maalax Kyrck-
ios Copie Book och en Diarii och Conceptbok
utom de vanliga kyrkliga historiebockerna. I dessa
forstnimnda finnas upplysningar om Malax kyrka
och forsamling p4 1600-talet och senare. Inne-
hallet i dessa bocker omtalades1894 i fyra ldngre
uppsatser i Vasabladet i okt. och nov.

Lantméitaren Erik Klingius dstadkom under sin
vistelse 1 Malax pd 1760-talet en Historisk be
skrivning over Malax forsamling. Denna é&r
mera geografi dn historia. Tyvérr har den ej blivit
tryckt i bokform, utan endast avtryckts mer eller
mindre utforligt i tidningarna, i Abo Tidningar
1771 av Israel Bjérck, i Vasa Tidning 1878 och
ytterligare 1881. Manuskriptet torde vara pa Ko-
ping hemman.

Kyrkoherden Israel Bjérck inforde i Abo
Tidningar 1772 en lidngre beskrivning Om
Malax Allmoges seder och levnadssiitt.

Arkeologen J. R. Aspelin sammanfattade 1865
en berittelse om Malax socken och gjorde darvid
bruk av Klingius anteckningar.

Tyvérr blev den forfattad pa finska spraket, sa
att dess innehall forblivit oként for folket i Malax.
Den finnes tryckt i samlingen Suomi II 1866.

Mag. J. Klockars, publicerade 1891 i Svenska
litteraturséllskapets forhandlingar och uppsatser
en 32 sidor ldng uppsats Skrock och vidskepelse
bland Malax allmoge.

Meteorologen Oscar V. Johansson har 1913
publicerat en 15 sid. lang uppsats, Klimatet i
Malax enligt Erik Klingius i Bidrag till kiin-
nedom av Finlands natur och folk, H. 76.
n:o 1.

Viderleks- och arsvaxtforhallandena i Malax
1863—1915, antecknade av géstg. Carl Koping,
frdn 1894-1915 av dottern Tilda, finnas publi-
cerade i Vbl 1915 av K. V. A.

Byggm. Vilhelm Udd (’Isak Mickelsson”) har

publicerat en skildring av ett enskilt hemmans
ode.
Fyrmaéstaren P. E. Ohls antecknade 1912 tradi-
tioner i Malax och fick hopbragt en virdefull
samling som dges av litteratursillskapet i Hel-
singfors. O
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Islossningar i Malax a

Islossningar &ro i regeln numera ej sa betydel-
sefulla, tilldragelser for bygden, som de fordom
varit, och som islossningarna i storre dlvar dro.

Tidigare var islossningen i Malax & inled-
ningen till fiske och bétfart. Nu ar &n ej mera
anvandbar som samfardsled, och endast vid ans
nedersta del torde nagot fiske numera idkas pa
vérarna. Islossningarna vicka foljaktligen nu-
mera intresse endast som naturforeteelser. Men
dven som sadana dro de virda uppméirksamhet.
De beteckna ju grinsen mellan vintern och
sommaren.

Under 1700-talet antecknades dessa tilldra-
gelser av lantmatar Erik Klingius i 18 ér {or tiden
1751-1781. Under 1800-talet ha flera personer
antecknat datum for islossningen i Malax a.

P4 Aminneborg har man pi insidan av en
skapdorr antecknat dessa for 1860-, 70- och
80-talen. Gistgivaren Carl Koping och hans
dotter Tilda ha i1 en anteckningsbok hugfést
dessa héndelser fran 1863 till 1915 for i det
nirmaste varje ar.

Dé for sédana &r, fran vilka anteckningar i
Malax icke &dro kénda, uppgifter finnas om is-
lossningar i Nérpes &, Toby & och Kyro dlv, kan
man f4 en i det ndrmaste fullstindig kdnnedom
om den ungefirliga tiden for dessa tilldragelser i
Malax fran 1751 till 1922.

Enligt dessa har islossningen i Malax & in-
traffat i medeltal:

/{ .:_{_.g_,b /2?: .

1751-1760 den 21 april
1761-1770 den 24 april
1771-1780 den 25 april
1781-1790 den 26 april
1791-1800 den 23 april
1801-1810 den 30 april
1811-1820 den 25 april
1821-1830 den 21 april
1831-1840 den, 22 april
1841-1850 den 24 april
1851-1860 den 28 april
1861-1870 den 26 april
1871-1880 den 24 april
1881-1890 den 23 april
1891-1900 den 22 april
1901-1910 den 24 april
1911-1920 den 21 april
1750-1800 den 24 april.
1801-1850 den 24 april
1851-1900 den 25 april
1901-1920 den 23 april

Med dessa uppgifter for 6gonen kunna vi hérefter
exakt sdga, om en islossning intréaffar tidigt eller
sent eller vid normal tid.

De tidigaste islossningarna ha varit 1779
omkr. den 4 april, 1822 omkr. 1 april, 1894 den 3
april och 1903 den 31 mars.

De senaste islossningarna ha varit 1780 den 9
maj, 1810 den 11 maj, 1867 den 13 maj, 1877
omkr. den 13 maj och 1881 den 13 maj.

Sarskilt valdsamma voro islossningarna 1693
och 1853, varvid svéra skador pa broar och
kvarnar forekommo.

Tillsammans med andra observationerna bil-
dar sammanstillningen av dessa en

Lantbruksalmanacka for Malax

som giver upplysning om den vanliga tiden for
olika tilldragelser. T.ex. foljande:

April
23 Islossning i an.
Maj
15 Havre borjar sés.
17 Potéter borja sittas.
20 Korna sléppas ut pa bete.
26 Kornet sas.
Juni
11 Ragen géri ax.
Juli
1 Régen blommar.

Augusti
18 Rag sas.

21 Régskorden borjar.
K. V. A

[K. V. Akerblom]

Artikel ur Wasa-Postens Malaxnummer den 26 april 1923
Malax museiforenings arkiv och bildarkiv.
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